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FORORD

Tack for att du valt ett smc PENTAX-DA-objektiv.

Las bruksanvisningen noga innan du anvander objektivet sa att du anvander det pa
ratt satt. Studera ocksa kamerans bruksanvisning.

smc PENTAX-DA-objektiv kan enbart anvandas med PENTAX digitala
systemkameror. Det passar inte pa systemkameror for film.

| bruksanvisningen forkortas “smc PENTAX-DA objektiv” till "DA-objektiv.”
Bilderna i bruksanvisningen kan skilja sig fran det verkliga utseendet.
PENTAX, Optio och smc PENTAX &r HOYA CORPORATIONS varumarken.
SDM ar HOYA CORPORATIONS varumarken.
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SAKER ANVANDNING AV OBJEKTIVET

Objektiven dr konstruerande for att vara sédkra att anvdnda men studera noga avsnitt som
ar markta med foéljande symboler nar du anvander produkten.

AVARNING Symbolen anger forsiktighetsatgarder som, om de
inte foljs, kan leda till att anvandaren skadas.

AFORSIKTIGHET Symbolen anger forsiktighetsatgarder som, om de
inte foljs, kan leda ftill lindriga skador pa utrustning
eller anvandare.

A VARNING

 Titta aldrig under langre tid pa solen genom objektivet nar det sitter pa kameran.
Ogonen kan skadas allvarligt och du kan bli blind, framférallt om du tittar direkt
genom objektivet.

/\ FORSIKTIGHET

* Lamna inte objektivet i direkt solljus utan objektiviock. Direkt solljus genom
objektivet forstarks och om det fokuseras pa brannbara material kan brand uppsta.
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FORSIKTIGHETSATGARDER OCH SKOTSEL
ED AV OBJEKTIVET

-

. Forvaring och férebyggande skydd

* Ta ur objektivet ur skyddsfodralet eller kameravaskan och forvara det torrt pa en
valventilerad plats.

» Undvik att forvara objektivet i daligt ventilerade skap, garderober, skrivbordslador, fordon och
dar du férvarar insektsmedel och mediciner.

» Undvik att forvara objektivet varmt och fuktigt och dar det finns risk f6r mogelbildning. Forvara

objektivet tillsammans med ett torkmedel i ett torrt skap, i en Iufttat behallare eller plastpase.

(Ligger ett mattat torkmedel tillsammans med objektivet i behallaren kan objektivet skadas.

Studera bruksanvisningen som féljde med torkmedlet innan du anvander det.)

2. Var forsiktig nar du handskas med objektiv som inte &r dammtata, vattentaliga och inte har enkel
regntalig uppbyggnad i regn, dimma och miljder dar det férekommer sand och damm i luften.

3. Satt pa bade objektiviocket och locket pa objektivfattningen sa att objektivet skyddas mot
damm m.m.

4. Tvatta aldrig bort damm med organiska Iésningsmedel som thinner, sprit och bensin m.m.

5. Objektivet ar ett optiskt precisionsinstrument. Tappa det inte och utsétt det inte for harda stotar
och tryck. Léagg det pa en kudde eller nagot annat stétddmpande som skydd mot vibrationer
pa motorcyklar, bilar, batar m.m.

6. Undvik att utsatta objektivet for snabba temperaturférandringar, annars kan fukt kondenseras bade
pa insidan och pa utsidan. Lagg objektivet i en plastpase eller i kameravaskan och ta ut det nar det
antagit omgivningens temperatur.

7. Lamna inte kameran utomhus pa stativ eller annat stéd med objektivskyddet avtaget. Delarna inuti
kameran kan skadas av direkt solljus.

8. Lat aterforséljaren inspektera objektivet varje eller vartannat ar sa att du vet att det ar i gott skick.
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) smc PENTAX-DA-OBJEKTIVETS FUNKTIONER

« smc PENTAX-DA-objektivet ar ett utbytbart objektiv som ar specialkonstruerat for
digitalkameror. Bildcirkeln ar anpassad till bildsensorn i PENTAX digitala systemkameror
och det optiska systemet ar optimerat for de egenskaper som galler for digitalbilder.

» Nar autofokuseringen ar klar gar det att finjustera for hand med snabbfokuseringen
(mera information finns pa sida 19).

» Objektiv med "SDM” i namnet har ultraljudsmotor. Monterat pa kameror som stddjer
ultraljudsmotorer arbetar autofokuseringen tyst och mjukt.

« DA* 55mm f/1.4 SDM har cirkularblandare. Vid nedblandning fran full 6ppning till
omkring f/2.8 bibehalls ljuskallor och andra oskarpa punkter perfekt runda.
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Dammtéthet, vattentalighet och férenklad regntalighet

« Dammtéata och vattentaliga objektiv
DA* 55mm f/1.4 SDM, DA* 300mm f/4ED [IF] SDM, DA* 200mm f/2.8ED [IF] SDM,
DA* 16-50mm /2.8ED AL [IF] SDM, DA* 50-135mm f/2.8ED [IF] SDM, DA* 60-250mm
f/4ED [IF]SDM
Dessa DA*-objektiv &r extra damm- och vattentitade da de ingdende komponenterna
ar individuellt férseglade. Detta gor det svart for damm och vatten att komma in i objektivet.
¢ Objektiv med forenklad regntalig uppbyggnad
DA 18-55mm f/3,5-5,6 AL WR, DA 50-200mm f/4-5,6ED WR
Dessa objektiv ar tillverkade med férenklad regntalig uppbyggnad dar tatningsteknik fran
DA* anvands, vilket forsvarar for vatten att tranga in i objektivet.




J $ DA Lens_ SWE.book Page 8 Monday, January 3,2011 3:29 PM

[ 8 ] smc PENTAX-DA

Skarpeinstallningsring

N
z\t/ﬁ;tztr?é srr(glc; k/\ Avstandsskala
i 12
/\\é—_—:/,]
Skérpedjupskala @L
Monteringsmarke /

Anm.:

* DA-objektivet har ingen bldndarring. Blandaren styrs automatiskt, precis som
att ringen skulle sta i ”A”-lage och tillbehdr som inte har ”A”-instéllning kan
inte anvdndas tillsammans med detta objektiv.

« DA-objektivet kan inte anvandas pa systemkameror for film.
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DA-objektivfattningen
DA-objektivet ar ett utbytbart objektiv som &r specialkonstruerat for PENTAX digitala

systemkameror.
Det finns tre fattningar for DA-objektivet, Kar, Karz och Kars.
Kar-fattning Kar2-fattning Kars-fattning

AF- S S5
Objektiv- kopplare Objektiv- Objektiv-

kopplare inférmations. informations- informations-
kontakter Strémkontakter kontakter Stromkontakter kontakter

Objektiv med ultraljudsmotorer Objektiv med ultraljudsmotor
(endast ultraljudsmotor)

Mera information om objektiv med ultraljudsmotorer finns pa nasta sida.

FORSIKTIGHET

Var forsiktig sa att inte fattningsytorna skadas eller blir smutsiga da det kan leda till
felfunktion.
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Objektiven i tabellen nedan ar férsedda med inbyggd ultraljudsmotor. Nar de satts
pa kameror som stddjer ultraljudsmotorer arbetar autofokuseringen (AF) tyst och mjukt.
* Kamerahus som stoédjer ultraljudsmotor

K-serien (utom /700D och IKK770D)

Ultraljudsmotor kan anvdndas om /70D programvaruversionen ar 1.30 eller senare.

(Se sida 11)
Objektiv Forbyggande atgarder
* Objektivet har en ultraljudsmotor. Monteras
objektivet pa kameror som inte stodjer
ultraljudsmotorer (inréknat K10D med
programvaruversion  féore  1.30) kan inte

DA* 55mm f/1.4 SDM
DA17-70mm f/4 AL [IF] SDM

autofokuseringen skétas varken av autofokusmotorn
i kamerahuset eller ultraljudsmotorn.

Om objektivet sitter pa foljande kameror och
strdbmmen slas pa, visas MF pa skdrmen men detta
paverkar inte autofokusfunktionen.

K100, K100D Super , IK20D, IK200D

DA* 60-250mm f/4ED [IF] SDM
DA* 16-50mm f/2.8ED AL [IF] SDM
DA* 50-135mm f/2.8ED [IF] SDM
DA* 200mm f/2.8ED [IF] SDM
DA* 300mm f/4ED [IF] SDM

Monteras objektivet pa kameror som inte

stddjer ultraljudsmotorer (inréknat /IC70D
med programvaruversion fore 1.30) skots
autofokuseringen av autofokusmotorn

i kamerahuset.

* | bada fallen kan man stélla in skarpan manuellt.

RO
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Forsiktighetsatgarder for objektiv med ultraljudsmotor som monterats
pa K10D
Anvand programvaruversion 1.30 eller senare om du monterar objektiv med ultraljudsmotor
pa IK70D.
« Kontrollera och uppdatera inbyggda programvaran
Sla pa IC70D medan du haller inne MENU-knappen sa visas programvaruversionen
i mitten av skarmen.

Ladda hem och installera den uppdateradce programvaran for /70D via lanken nedan.

* Programnedladdingssida:
http://www.pentax.jp/english/support/download_digital.html

?
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ﬁ-} MONTERA OCH DEMONTERA OBJEKTIVET

1. Montera objektivet pa kamerahuset sa har

Satt i objektivet med de réda punkterna pa objektiv och hus mot varandra och vrid
objektivet medurs tills det klickar pa plats.

&5 Memo:
+ Hall inte nere objektivsparren nar du satter pa objektivet som da inte lases korrekt.
» Vrid forsiktigt objektivet moturs nar du monterat det sa att du ar séker pa att det
ar ordentligt 1ast.
2. Demontering
Hall objektivsparren pa kameran nedtryckt och vrid objektivet motsols.
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OBJEKTIVLOCK

Tryck in de tva lasknapparna och ta av objektiviocket.

25 Memo:

+ Satt alltid pa objektivlocket nar du inte anvander objektivet.

+ Satt pa det speciella objektiviocket dver motljusskyddet pa DA 21mm /3.2 AL
Limited, DA 35mm /2.8 Macro Limited, DA FISH-EYE 10-17mm f/3.5-4.5ED [IF],
och DA 70mm f/2.4 Limited. Det gar ocksa att satta pa objektiviock F49mm pa DA
21mm /3.2 AL Limited, DA 40mm f/2.8 Limited, and DA 70mm f/2.4 Limited om
motljusskyddet tas av.

—®— —@® ||
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Satta pa objektiviocket pa DA 15mm f/4ED AL Limited
Skruva pa objektiviocket fram pa objektivet.

L 3
Satta pa objektiviocket pa DA 40mm /2.8 Limited

Skruva forst pa motljusskyddet pa objektivets framénde och skruva sedan objektiviocket
pa motljusskyddet.

RO —®— —@® ||
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FOKUSERING

Andra fokusfunktion

—@

Vaxla mellan autofokusering och manuell skarpeinstédlining med fokuseringsvaljaren
pa kameran. Mera information finns i bruksanvisningen till kameran.

DA*-objektivet

Fokuseringsviljaren pa DA*-objektivet anvands for att
vaxla mellan autofokusering och manuell
skarpeinstallning (fokuseringsvaljaren pa kameran ar
alltid instélld pa autofokus).

Stall valjaren i AF-laget nar du vill anvanda autofokus.
Stall valjaren i MF-laget nar du vill stdlla in skarpan
manuellt.

<\
Fokuserings-
véljare

L [T E
<«LIr= =
 —

NI m=
=ii=
“ 8:
smc (-
PENTAX —]
DA*| || =
]

]

(-

?

*
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Anvanda autofokuseringen

Stall valjaren pa autofokus. Tryck ner avtryckaren halvvags sa stélls skarpan in med
autofokusering.

Pa sida 15 beskrivs hur du vaxlar skarpeinstallningsfunktion.

25 Memo:
» Beroende pa kameramodell kan du stélla in skdrpan med knappar pa kamerahuset.
Hur du stéller in och anvander knappfunktionerna beskrivs i bruksanvisningen.

RO —®— —@® ||
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—@

FORSIKTIGHET

Skarpeinstallningsringen pa féljande objektiv roterar nar autofokuseringen ar aktiverad.

¢ ROr inte skarpeinstillningsringen medan autofokuseringen arbetar da systemet
kan fungera felaktigt. Var sarskilt forsiktig om du valt AF.C (kontinuerlig
autofokusering) da kameran justerar skarpan hela tiden som AF-knappen halls
intryckt eller avtryckaren halls halvvags nedtryckt.

- DA FISH-EYE 10-17mm f/3.5-4.5ED [IF]
- DA 16-45mm f/[4ED AL

- DA 18-55mm /3.5-5.6 AL WR

- DA 50-200mm f/4-5.6ED WR

- DA 12-24mm f/4ED AL [IF]
- DA 17-70mm f/4 AL [IF] SDM
- DA L 18-55mm f/3.5-5.6 AL

- DA L 50-200mm f/4-5.6ED

- DA 55-300mm f/4-5.8ED
- DA 21mm /3.2 AL Limited
- DA 40mm /2.8 Limited

- DA 15mm f/4ED AL Limited
- DA 35mm /2.8 Makro Limited
- DA 70mm /2.4 Limited

—@® ||
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Manuell skédrpeinstélining

Valj fokuseringsfunktion MF och stéll in skérpan manuellt med skarpeinstaliningsringen.
Pa sida 15 beskrivs hur du vaxlar skarpeinstallningsfunktion.

Quick Shift Focus (snabbfokus)

Om du valt autofokusering kan du justera skarpan manuellt nar autofokuseringen arbetat
klart. Finjustera skarpan med skarpeinstallningsringen. Du behdver inte vaxla till MF.

Snabbfokussystemet finns inte pa féljande objektiv.
- DAL 18-55mm /3.5-5.6 AL - DA L 50-200mm f/4-5.6ED

RO —®—
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?

Snabbfokusering
1. Anvinda autofokuseringen

Stall fokuseringsvaljaren pa autofokus och tryck ner avtryckaren halvvags sa att

autofokuseringen aktiveras.

* Beroende pa kameramodell kan du stélla in skarpan med knappar pa kamerahuset.
Hur du staller in och anvander knappfunktionerna beskrivs i bruksanvisningen.

2. Hall nere avtryckaren halvvdgs och finjustera skdrpan manuellt med
skarpeinstallningsringen.

3. Tryck slutligen ned avtryckaren helt och ta bilden.

Skarpeinstallningsringen kan pa vissa objektiv rotera nar autofokuseringen arbetar.
* Ror inte skérpeinstéliningsringen medan autofokuseringen arbetar d& systemet kan
fungera felaktigt. Mera information finns i avsnittet “FORSIKTIGHET” pa sidan 17.
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FORSIKTIGHET

+ Hall avtryckaren nedtryckt nar skarpan stéllts in och innan du tar bilden nar du
anvander snabbfokuseringen. Om du slépper knappen innan bilden tas aktiveras
autofokuseringen igen nar du trycker ner avtryckaren.

Om du slappt avtryckaren kan du dock anpassa kamerainstallningarna sa att du kan
ta bilden utan att aktivera autofokuseringen igen. Hur du gor dessa installningar
beskrivs i bruksanvisningen till kameran.

* Nar skérpan stdlls in manuellt eller med snabbfokuseringen kan
skarpeinstallningsringen rotera fritt efter att den stalls pa « (oandlighet) eller pa
minsta fokuseringsavstand. Forsok inte vrida den forbi dessa lagen da i sa fall
prestanda forsamras.

- DA 14mm f/2.8ED [IF] - DA* 55mm f/1.4 SDM
- DA* 200mm f/2.8ED [IF] SDM - DA* 300mm f/4ED [IF] SDM
- DA*16-50mm f/2.8ED AL [IF] SDM - DA* 50-135mm f/2.8ED [IF] SDM

- DA* 60-250mm f/4ED [IF] SDM
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Skarpeinstallning med DA* 200mm f/2.8ED [IF] SDM, DA* 300mm f/4ED [IF] SDM

* Mekanismen medger inte att skarpeinstalliningsringens rotationsvinkel och
avstandsskalan linjeras upp vid fokuseringen. Kontrollera alltid skarpan i s6karen innan
du tar bilden. Detta galler sarskilt om du staller in skarpan manuellt och anvander
snabbfokussystemet.
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Forutséattningar gallande skalan for kort avstand

(DA 16-45mm f/AED AL, DA 18-55mm f/3.5-5.6 AL WR, DA L 18-55mm f/3.5-5.6 AL)
Vid fotografering inom omradet kort avstand (omkring nargréansen) med storsta bldndaren
kan bildkvaliteten i hdrnen bli sdmre pa grund av objektivets optiska egenskaper.

Vi rekommenderar att du anvander en mindre blandare nar motiven ligger inom detta
avstandsomrade.
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ZOOMOBJEKTIV

Skarpeindex

Marke for montering
av motljusskydd

Skarpeinstallings-
ring

* i
Avstandsskala \_/

Zoomring

Zoomindex Brannviddsskala

)
5
Monteringsmarke _— —

T— - ]
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Zoomobjektivet har skarpeinstallningsringen langst fram och zoomringen bakom.
Valj 6nskad bildvinkel (brénnvidd) med zoomringen.

25 Memo:

» Skarpelaget kan andras nagot nar brannvidden andras. Stall férst in zoomen och
sedan skarpan.

» Skéarpeindex pa zoomobjektivet ar installt for att matcha fokuspunkten nar
brannvidden ar installd pa tele. Fokusindex matchar inte sékert fokuspunkten for
andra brannvidder.

Zoomringen
Vrid zoomringen medsols for tele och motsols fér vidvinkel.
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MAKROOBJEKTIV [ 25 |

DA 35mm /2,8 Makro Limited-objektivet har skarpeomrade fran oandlighet till naturlig
storlek [1x].

||| 1:28 35mm Macro '—‘”‘”
iy

—_—

Forstoring

Forstoringen anges av namnaren pa avstandsskalan. "5” anger ”1/5x”. Nar du vill
bestdmma forstoringen forst stéller du in denna i Idge manuell skérpeinstalining och staller
in skarpan genom att flytta kameran narmare eller langre bort fran motivet.

—®—
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ED» MONTERA MOTLJUSSKYDDET

Motljusskydd rekommenderas for att undvika att bilderna férsamras pa grund av invéndiga

reflexer.

Skruva pa motljusskyddet fram pa objektivet.
Motljusskyddet ar teleskopiskt. Dra ut det helt vid fotografering.

25 Memo:

Motljusskyddet kan inte monteras pa vissa filter med cirkular polarisering som inte

tillverkas av PENTAX.
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Marke for
montering av
motljusskydd

b. Skruvfattning (DA 40mm /2.8 Limited motljuss
Skruva pa motljusskyddet fram pa objektivet.

C. Bajonettfattning
Passa in market pa motljusskyddet mot market pa objektivet och tryck ihop delarna rakt.
Vrid motljusskyddet medurs sett framifran tills det klickar i lage.

25 Memo:
+ Hall i skarpeinstaliningsringen och zoomringen nar du monterar motljusskyddet sa att

de inte vrids.
* Nar motljusskyddet inte anvands kan det vandas och monteras omvant.

RO —®—
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Marke for
montering
av
motljusskydd

d. Med bajonettfattning (DA 21mm /3.2 AL Limited motljusskydd)

Passa in market pa motljusskyddet mot market pa objektivet och tryck ihop delarna rakt.
Vrid motljusskyddet medurs sett framifran tills det gar mot stoppet.

&5 Memo:
» Vinjettering upptrader vid fotografering nar motljusskyddet inte sitter ordentligt
monterat.
* Motljusskyddet kan inte monteras om det sitter ett filter pa objektivet. Montera ett
43 mm filter pa motljusskyddets bakédnde om du vill anvanda filter tilsammans med
motljusskyddet. (Se sida 33)
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PH-RBL 67mm

PL-filterfonstret
Motljusskyddet med bajonettfaste som medféljer objektiven nedan har en P-filterlucka
sa att det blir enklare att vrida cirkularpolariseringsfiltret.

-DA* 55mm /1.4 SDM - DA 16-45mm f/4ED AL

- DA* 16-50mm f/2.8ED AL [IF] SDM - DA17-70mm f/4AL [IF] SDM

- DA 18-55mm f/3.5-5.6 AL WR - DA* 50-135mm f/2.8ED [IF] SDM
- DA*60-250mm f/4ED [IF] SDM - DA 50-200mm f/4-5.6ED WR

- DA 55-300mm f/4-5.8ED - DA* 200mm f/2.8ED [IF] SDM

- DA* 300mm f/4ED [IF] SDM

FORSIKTIGHET
PL-filterlocket pa DA* 55mm f/1,4 SDM kan inte sattas pa eller tas bort med

motljusskyddet pasatt pa objektivet. Ta bort motljusskyddet och ta sedan bort locket.
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Motljusskyddet och polariseringsfilterfonstret
1. Tryck PL-fnsterlocket i riktning enligt bild 1.

2. Vrid cirkulérpolarisationsfilter genom PL-filterfonstret enligt bild 2.

4 N

PH-RBL 67mm

3. Satt tillbaka PL-fonsterlocket.

25 Memo:
+ Se till att PL-fonsterlocket sitter pa plats vid fotografering sa att motljusskyddet
ger basta effekt.
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Inbyggt motljusskydd

Féljande objektiv har ett motljusskydd inbyggt. Skyddet kan inte tas av fran objektivet.
» DA FISH-EYE 10-17mm f/3.5-4.5ED [IF]

+ DA 35mm /2,8 Macro Limited (*), DA 15mm f/4ED AL Limited (*)

Objektiv markta med en * har inbyggda skjutbara skydd som kan dras ut.
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E» FILTER

Kontrollera att filterstorleken ar réatt for objektivet och skruva sedan pa filtret pa objektivets
framande.

25 Memo:
» Passande filterstorlekar for respektive objektiv anges i listan pa sidorna 46-52.
+ Filter kan inte anvéndas pa DA FISH-EYE 10-17mm f/3.5-4.5ED [IF].

Forsiktighetsatgarder betraffande filter

« Filtret blir en del av det optiska systemet nar det monteras pa objektivet, sa du ska
handskas med det lika forsiktigt som du handskas med objektivet och skydda det mot
damm, smuts och repor. Normalt &r det sémre med tva eller fler filter an inget alls men
ett cirkularpolarisationsfilter tillsammans med ett annat filter utgér inga problem.

» Anvand cirlularpolariseringsfilter som polariseringsfilter for att fa korrekt exponering och
automatisk skéarpeinstéllning.

Montera 30,5mm filter pa DA 40mm /2.8 Limited

Normalt monterar du 49mm filtret pa objektivets framande men du kan ocksa skruva pa ett
30,5mm filter pa bakanden av motljusskyddet.
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Montera filter och motljusskydd pa DA 21mm f/3.2 AL Limited

Det gar att montera ett 49mm filter pa framanden pa DA 21mm /3.2 AL Limited objektivet
men inte nar motljusskyddet sitter pa. Skruva pa ett 43mm filter pad bakanden
pa motljusskyddet om du vill anvanda filter.
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Montera filter och motljusskydd pa DA 70mm f/2.4 Limited
Skruva pa 49mm filtret p4 DA 70mm f/2.4 Limited-objektivets framénde. Skruva pa
motljusskyddet om du vill anvanda detta tillsammans med filtret.

&5 Memo:
* Motljusskyddet kan inte monteras pa vissa filter med cirkular polarisering som inte
tillverkas av PENTAX.
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Cirkulédrpolarisationsfilter och vinjettering

Cirkularpolarisationsfilter ar tjockare &n vanliga filter. Beroende pa vilket objektiv som ar
monterat och fotograferingsbetingelserna kan vinjettering upptrada i hérnen pa bilderna.
Information finns i tabellen "Tabell med passande PENTAX cirkularpolarisationsfilter” for
olika objektiv (tillverkas for narvarande inte) pa nasta sida. Det finns tva typer av PENTAX
cirkularpolarisationsfilter: typ A (till vanster i diagrammet nedan) och typ B (till hoger
i diagrammet). Typ B-filter &r tunnare ar typ A-filter.
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Tabell med passande PENTAX cirkularpolarisationsfilte
* PENTAX cirkularpolarisationsfilter tillverkas for narvarande inte.

JA: passar *JA: passar i vissa fall NEJ: passar inte
Cirkulérpgllari?tionsfilter Cirkulérpgllarisgtionsfilter
Objektiv Kompa- (;:mé)rknin Kompa- o ..) .
tibilitet gar tibiltet | Anmarkningar
DA 14mm f/2.8ED [IF] NEJ |Vinjettering upptrader. JA
DA 15mm f/4ED AL NEJ |Vinjettering upptrader. JA

Limited

DA 21mm /3.2 AL JA Anvand filter med 49mm JA Anvand filter med
Limited*3 diameter. 49 mm diameter.
*Kan monteras och
anvandas. Det inbyggda
DA 35mm /2.8 Makro *JA motljusskyddet kan dock JA
Limited inte skjutas in med
cirkularpolarisationsfilter
typ A monterat.
S Anvand filter med 49mm Anvand filter med
DA 40mm f/2.8 Limited JA diameter. JA 49 smm diameter.
DA* 55mm f/1.4 SDM*" JA JA
DA 70mm /2.4 Limited*’! JA JA
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Cirkularpolarisationsfilter
(Typ A)

Cirkularpolarisationsfilter
(Typ B)

Objektiv Kompa Kompa
tibiligat Anmarkningar tibiligat Anmarkningar
DA* 200mm f/2.8ED *Kan monteras och anvandas.
[IF] SDM Det speciella motljusskyddet
*JA  |med bajonettfattning kan JA
DA* 300mm f/4ED inte monteras pa
[IF] SDM cirkulrpolarisationsfilter typ A.
o . . *Vinjettering
Vinjettering upptréder A ;
DA 12-*224mm flAED *JA  |vid kortare brannvidder *JA upptréder vid kortare
AL [IF] an 15 mm brannvidder
) an 15 mm.
*
E'LA[IIJ]GSSDOI\'/‘Inm f/2.8ED NEJ |Vinjettering upptrader. JA
DA* 50-135mm
/2.8ED [IF] SDM JA JA
*Kan monteras och anvandas.
Det speciella motljusskyddet
DA 16-45mm f/4ED AL *JA  |med bajonettfattning kan JA
inte monteras pa
cirkularpolarisationsfilter typ A.
Vinjettering
DA 17-70mm f/4 AL * upptrader nar
[IF] SDM NE.J JA lbrannvidden ar
kortare an 17mm.
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Cirkularpolarisationsfilter

Cirkularpolarisationsfilter

Typ A
Objektiv — (Typ A) . (Typ B)
- " . mpa- m "
tibiligat Anmérkningar ti(t))iligaat Anmarkningar

DA L 18-55mm
f/3,5-5,6 AL
DA 18-55mm *Kan monteras och
f/3,5-5,6 AL WR anvandas. Det speciella

motljusskyddet med
If?ﬁsl_ggbZOOmm *JA  |bajonettfattning kan JA

: inte monteras pa
DA 50-200mm cirkulérpolarisationsfilter
f/4-5,6ED WR typ A.
DA 55-300mm f/4-5,8ED
*

DA™ 60-250mm JA JA

f/AED [IF] SDM

—@® ||
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*1 Motljusskyddet kan inte monteras pa vissa filter med cirkular polarisering som inte tillverkas
av PENTAX.

*2 Vinjettering upptrader vid kortare brannvidder an 15mm tillsammans med andra PENTAX-filter
(bland annat Skylight).

*3 De speciella motljusskyddet kan inte monteras om filter med cirkularpolarisationsfilter
monterats pa objektivet.

£$Memo:
+ Inga filter kan anvéndas pa DA FISH-EYE 10-17mm f/3.5-4.5ED [IF].




DA Lens_ SWE.book Page 40 Monday, January 3,2011 3:29 PM

FORSIKTIGHETSATGARDER NAR OBJEKTIVET
| 40 ANVANDS TILLSAMMANS MED BLIXT

Inbyggd blixt

Den inbyggda blixten kan inte anvandas pa kortare avstand @n 0,7 m da den orsakar

felaktig exponering och vinjettering i bildhérnen.

» | tabellen "DA-objektiv som kan anvandas tillsammans med inbyggda blixten” pa sida 42
finns information vilka objektiv som inbyggda blixten kan anvandas med.

Fristaende blixt

Fristaende blixt kan anvandas med motljusskyddet monterat. Féljande galler dock for vissa

objektiv.

®DA 14mm f/2.8ED [IF]

®DA 15mm f/4ED AL Limited

Fristdende blixtarna AF540FGZ och AF360FGZ kan bara anvéndas tillsammans med

vidvinkelplattan (det gar ocksa att ha motljusskyddet monterat). Vi avrader fran anvandning

av andra fristdende blixtar da deras utlysningsvinkel inte passar objektivets bildvinkel.

ODA 21mm /3.2 AL Limited

Fristdende blixtar kan anvéndas utan problem med motljusskyddet monterat om de gar att

zooma [stalla in utlysningsvinkel] till 28mm.

®DA FISH-EYE 10-17mm f/3.5-4.5ED [IF]

Fristdende blixtar kan inte anvandas da deras utlysningssvinkel inte passar objektivets

bildvinkel.
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®DA 12-24mm f/4ED AL [IF]

PENTAX fristdende blixtar som tacker ett 24mm objektiv pa en 35mm systemkamera eller
ett 16mm objektiv pa en digital systemkamera kan anvandas om objektivet ar installt pa
mellan 16 och 24mm.

AF540FGZ och AF360FGZ kan anvandas fran 13mm till 24mm med vidvinkelplatta (i bada
fallen kan motljusskyddet sitta pa). Lagg marke till att for kortare brannvidder &n 13 mm blir
inte bildhérnen fullt belysta.

Vi avrader fran anvandning av andra fristdende blixtar da deras utlysningssvinkel inte ar
tillrackligt stor for att tacka objektivets bildvinkel.

DA™ 16-50mm f/2.8ED AL [IF] SDM

®DA 16-45mm f/4ED AL

PENTAX fristdende blixtar som tacker ett 24mm objektiv pa en 35mm systemkamera eller
ett 16mm objektiv pad en digital systemkamera kan anvandas utan problem med
motljusskyddet monterat.

* Mera information finns i bruksanvisningen till den fristdende blixten.
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DA-objektiv som kan anvandas tillsammans med inbyggda blixten

Kompatibilitet

Objekiv *istD #tDs , #6tDS2 | K gerien
*BEDL , st DL2
DA 14mm f/2.8ED [IF] NEJ NEJ NEJ
DA 15mm f/4ED AL Limited NEJ NEJ NEJ
DA 21mm /3.2 AL Limited JA JA JA
DA 35mm /2.8 Makro Limited JA JA JA
DA 40mm /2.8 Limited JA JA JA
DA* 55mm /1.4 SDM JA JA JA
DA 70mm f/2.4 Limited JA JA JA
DA* 200mm f/2.8ED [IF] SDM JA JA JA
DA* 300mm f/4ED [IF] SDM JA JA JA
DA FISH-EYE 10-17mm f/3.5-4.5ED [IF] NEJ NEJ NEJ
DA 12-24mm f/4ED AL [IF] NEJ NEJ NEJ
DA* 16-50mm f/2.8ED AL [IF] SDM JA*1 JA*2 JA*3
DA 16-45mm f/4ED AL JA*4 JA*4 JA*4
DA 17-70mm f/4 AL [IF] SDM JA*5 JA*6 JA*T
DA L 18-55mm f/3,5-5,6 AL JA JA JA
DA 18-55mm f/3.5-5.6 AL WR JA JA JA
DA* 50-135mm /2.8ED [IF] SDM JA JA JA
DA L 50-200mm f/4-5.6ED JA JA JA
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Kompatibilitet
Objektiv #istD | *BEDS,#EDS2 | K sarign
*BEDL , st DL2
DA 50-200mm f/4-5.6ED WR JA JA JA
DA 55-300mm f/4-5,8ED JA JA JA
DA* 60-250mm /4ED [IF] SDM JA JA JA

Anvand inte motljusskydd tillsammans med inbyggda blixten utom pa DA 35mm /2.8

Macro Limited, DA 70mm f/2.4 Limited, DA 40mm f/2.8 Limited och DA 21mm /3.2 AL

Limited. Detta for att inte blixtens utlysningsvinkel ska begréansas av motljusskyddet.

*1 Vinjettering upptrdder om brannvidden &ar mindre @an 35mm eller om brannvidden
ar mellan 16 och 50mm och avstandet ar kortare an 1,5m.

*2 Vinjettering upptrader om brannvidden ar 28mm eller mindre eller om brannvidden
ar mellan 16 och 50mm och avstandet ar kortare an 1,5m.

*3 Vinjettering upptrader om brannvidden ar 20mm eller mindre eller om brannvidden
ar 35mm och avstandet ar kortare &n 1,5m.

*4 Vinjettering upptrdder om brannvidden &ar mindre &n 28mm eller om brannvidden
ar 28mm och avstandet ar kortare an 1m.

*5 Vinjettering upptrdder om brannvidden &ar mindre &n 35mm eller om brannvidden
ar 35mm och avstandet ar kortare an 1m.

*6 Vinjettering upptréder nar brannvidden &r kortare &n 35mm.

*7 Vinjettering upptrdder om brannvidden &ar mindre &n 24mm eller om brannvidden
ar 24mm och avstandet ar kortare an 1m.
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[ 44 ] STATIVFASTE

DA* 60-250mm f/4ED [IF] SDM, DA* 300mm f/4ED [IF] SDM ar forsedda med stativfaste.
Lossa lasskruven och vrid kameran 90° at hoger eller vanster nar du vill ha den vertikalt
eller horisontellt, dra sedan at lasskruven ordentligt.

Stativfasten kan tas av.

Stativfaste

* Anvand enbart stabila stativ.
* Virekommenderar kortare slutartider vid frihandsfotografering da stora objektiv kan bidra
till skakningsoskarpa.
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Demontera stativfastet

Satt i ett mynt i sparet och vrid at vanster
nar du vill ta bort fastet.

Var forsiktig och lossa inte skruven for
mycket da den kan falla av.

Satt i ett mynt i sparet och vrid
at vanster.

—®—
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VIKTIGA DATA

* Passar pa alla PENTAX digitala systemkameror.
* AL = med asfarisk lins, ED = objektiv med glas med extra liten dispersion, IF = objektiv
med invandig skarpeinstélining, SDM = objektiv med ultraljudsmotor

Objektiv DA 14mm fi2.8ED [IF] (D 15mm F4ED AL DA 21mm {/3.2 AL
Brannvidd 14mm (motsvarar cirka 15mm (motsvarar cirka |21mm (motsvarar cirka

21,5mm foér 35mm format) |23mm i 35mm format) [32mm fér 35mm format)
Element
i grupper 12-11 8-6 8-5
Bildvinkel 90° 86° 68°
Bléndare /2.8 f/4 /3.2
Minsta bléandare |f/22 /22 /22
Fattning Kar-fattning Kar-fattning Kar-fattning
Nargrans 0,17 m 0,18 m 0,2m
Storsta forstoring |Cirka 0,19 Cirka 0,15x Cirka 0,17
Filterstorlek 77mm 49mm 49mm eller 43mm
Motljusskydd PH-RBH 77mm Inbyggt MH-RBA 43mm
?t%r%a:jdiameter 83,5mm x 69mm 63mm x 39,5mm 63mm x 25mm

; Cirka 140g9/4.90z
’ Cirka 420g (med : 2 .

Vikt motljusskydd cirka 455g) Cirka 190g grggg/r;g(t)ljzu)sskydd cirka
Mjuk vaska S100-120 Mjuk vaska DA70 Specialvaska
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DA 35mm /2.8 Makro

Objektiv Limited DA 40mm /2.8 Limited  [DA* 55mm /1.4 SDM
Brannian 2I5rlr(1';rns:(3rg?‘[§i\1/afgarlr 40mm (motsvarar cirka  |55mm (motsvarar cirka

35 mm format)

61mm i 35mm format)

84,5mm i 35mm format)

Element i grupper|9-8 5-4 9-8

Bildvinkel 44° 39° 29°

Blandare /2.8 /2.8 /1.4

Minsta bléandare |f/22 f/22 /22

Fattning Kar-fattning Kar-fattning Kars-fattning

Nargrans 0,139 m 0,4m 0,45m

Storsta forstoring |Cirka 1,00 Cirka 0,13x Cirka 0,17

Filterstorlek 49mm 49mm eller 30,5mm 58mm

Motljusskydd Inbyggt MH-RC 49mm PH-RBH 58mm

Etrc]);‘tadlameterx 63mm x 46,5mm 63mm x 15mm 70,5mm x 66mm
Cirka 90g Cirka 375g

Vikt Cirka 215g (med motljusskydd (med motljusskydd
cirka 100g) cirka 420g)

Mjuk vaska Mjuk vaska DA70 Specialvaska S90-100
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Objektiv

DA 70mm /2.4 Limited

DA* 200mm f/2,8ED
[IF] SDM

DA* 300mm f/4ED
[IF] SDM

Brannvidd

70mm (motsvarar cirka
107mm i 35mm format)

200mm (motsvarar cirka
307mm i 35mm format)

300mm (motsvarar cirka
460mm i 35mm format)

Element i grupper

6-5

9-8

8-6

Bildvinkel 23° 8.1° 5.4°
Blandare /2.4 /2.8 f/4
Minsta blandare |f/22 /22 /32
Fattning Kar-fattning Karz-fattning Kar-fattning
Nargrans 0,7m 1,2m 1,4m
Storsta forstoring |Cirka 0,12x Cirka 0,20x Cirka 0,24x
Filterstorlek 49mm 77mm 77mm
Motljusskydd MH-RD 49mm PH-RBK 77mm PH-RBK 77mm
%tr‘l’gsd‘ad'amete”‘ 63mm x 26mm 83mm x 134mm 83mm x 184mm
_ Cirka 130g Cirka 825g A T
Vikt (med motljusskydd (med motljusskydd s
cirka 150g) cirka 915g) (med motljusskydd och
stativfaste cirka 1240qg)
Mjuk vaska Mjuk vaska DA70 S$120-160 S$120-210
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DA FISH-EYE 10-17mm f/

DA 12-24mm f/AED

Objektiv 3.5-4 56D [IF] AL [IF] DA 16-45mm f/4ED AL
10-17mm (omvandling for |12-24mm (motsvarar 16-45mm (motsvarar
Brannvidd 35mm gar inte att cirka 18,5-37mm i 35mm |cirka 24,5-69mm i 35mm

berakna) format) format)
Element i grupper [10-8 13-11 13-10
Bildvinkel 180°-100° 99°-61° 83°-35°
Blandare /3.5-f/4.5 fl4 f/4
Minsta bléandare |f/22—f/32 fl22 /22
Fattning Kar-fattning Kar-fattning Kar-fattning
Storsta forstoring |Cirka 0,39x Cirka 0,12x Cirka 0,26x
Filterstorlek Kan inte monteras 77mm 67mm
Motljusskydd Inbyggt PH-RBI 77mm PH-RBL 67mm
Et‘n’;i}‘"‘ diameter |5 mm x 71,5mm 84mm x 87,5mm 72mm x 92mm
Cirka 430g Cirka 3659
Vikt Cirka 320g (med motljusskydd (med motljusskydd
cirka 4579g) cirka 390g)
Mjuk vaska S80-80 S100-120 S90-140
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Obiektiv DA* 16-50mm f/2.8ED AL|DA 17-70mm /4 AL [IF] [DA L 18-55mm
) [IF] SDM SDM f/3,5-5,6 AL

16-50mm (motsvarar 17-70mm (motsvarar 18-55mm (motsvarar

Brannvidd cirka 24,5-76,5mm cirka 26-107 mm cirka 27,5-84,5mm
i 35 mm format) i 35 mm format) i 35 mm format)

Element i grupper [15-12 17-12 11-8

Bildvinkel 83°-31,5° 79°-23° 76°-29°

Bléndare /2.8 fl4 /3.5-5.6

Minsta bléandare |f/22 fl22 /22-38

Fattning Kar2-fattning Kars-fattning Kar-fattning

Nargrans 0,3m 0,28 m 0,25 m

Storsta forstoring |Cirka 0,21x Cirka 0,31 Cirka 0,34x

Filterstorlek 77mm 67mm 52mm

. PH-RBA 52mm

Motljusskydd PH-RBJ 77mm PH-RBM 67mm (séljs separat)

Etg;}a Gl 84mm x 98,5mm 75mm x 93,5mm 68mm x 67,5mm
Cirka 5659 Cirka 4859 Cirka 200g

Vikt (med motljusskydd (med motljusskydd (med motljusskydd
cirka 600g) cirka 515g) cirka 225g)

Mjuk vaska S100-140 S90-140 S80-120

RO

—®—

—@® ||




DA Lens_ SWE.book Page 51 Monday, January 3,2011 3:29 PM

— ||
«n

Obiektiv DA 18-55mm DA* 50-135mm f/2.8ED |DA L 50-200mm
) /3.5-5.6 ALWR [IF] SDM /4-5.6ED

18-55mm (motsvarar 50-135mm (motsvarar 50-200mm (motsvarar

Brannvidd cirka 27,5-84,5mm cirka 76,5-207mm cirka 76,5-307mm
i 35 mm format) i 35 mm format) i 35 mm format)

Element i grupper|11-8 18-14 11-10

Bildvinkel 76°-29° 31.5°-11.9° 31,5°-8,1°

Bléndare /3.5-f/5.6 /2.8 /4-5.6

Minsta bléandare |f/22-f/38 fl22 /22-32

Fattning Kar-fattning Kar2-fattning Kar-fattning

Nargrans 0,25 m 1,0m 1,1m

Storsta forstoring |Cirka 0,34x Cirka 0,17 Cirka 0,24x

Filterstorlek 52mm 67mm 52mm

. PH-RBB 52mm

Motljusskydd PH-RBC 52mm PH-RBK 67mm (Silis separat)

Etg;}a diameter x 68,5mm x 67,5mm 76,5mm x 136mm 66,5mm x 78,5mm
Cirka 235g Cirka 6859 Cirka 235g

Vikt (med motljusskydd (med motljusskydd (med motljusskydd
cirka 260g) cirka 765g) cirka 265g)

Mjuk vaska S80-120 S90-160 S80-120
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e DA 50-200mm DA* 60-250mm f/4ED
Objektiv £14-5.6ED WR DA 55-300mm f/4-5,8ED [IF] SDM
50-200mm (motsvarar 55-300mm (motsvarar 60-250mm (motsvarar
Brannvidd cirka 76,5-307mm cirka 84,5-460mm cirka 92-383mm
i 35 mm format) i 35 mm format) i 35 mm format)
Element i grupper [11-10 12-8 15-13
Bildvinkel 31,5°-8,1° 29°-5,4° 26,5°-6,5°
Bléndare /4-/5.6 f/4-/5.8 /4
Minsta bléandare |f/22—f/32 fl22—f/32 /32
Fattning Kar-fattning Kar-fattning Kara-fattning
Nargrans 1,1m 1,4m 1,1 m
Storsta forstoring |Cirka 0,24x Cirka 0,28x Cirka 0,15x
Filterstorlek 49mm 58mm 67mm
Motljusskydd PH-RBD 49mm PH-RBG 58mm PH-RBK 67mm
Etg;sdtadiameterx 69mm x 79,5mm 71mm x 111,5mm 82mm x 167,5mm
Cirka 2859 Cirka 440g Cirka 10509 (med )
Vikt (med motljusskydd (med motljusskydd ) yad. 9
cirka 320g) cirka 470g) (med motljusskydd och
9 9 stativfaste cirka 1240g)
Mjuk vaska S80-120 S80-160 S100-200
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HOYA CORPORATION
PENTAX Imaging Systems Division
2-36-9, Maeno-cho, Itabashi-ku, Tokyo 174-8639, JAPAN) (http://www.pentax.jp)
PENTAX Imaging Systems GmbH
Julius-Vosseler-Strasse, 104, 22527 Hamburg, GERMANY (http://www.pentax.de )
(European Headquarters) (Germany - http://www.pentax.de) Hotline: 0180 5 736829 / 0180 5 PENTAX
Austria Hotline: 0820 820 255 (http://www.pentax.at)
PENTAX Imaging Systems Limited
PENTAX House, Heron Drive, Langley, Slough, Berks SL3 8PN, U.K. (http://www.pentax.co.uk)
PENTAX Europe Imaging Systems S.A.S.
112 Quai de Bezons - BP 204, 95106 Argenteuil Cedex, FRANCE
(HQ - http://www.pentaxeurope.com) (France - http://www.pentax.fr )
PENTAX Imaging Company
A Division of PENTAX of America, Inc.
(Headquarters)
600 12th Street, Suite 300 Golden, Colorado 80401, U.S.A.
(PENTAX Service Department)
250 North 54th Street Chandler, AZ 85226, U.S.A.
(http://www.pentaximaging.com)
PENTAX Canada Inc. 1770 Argentia Road Mississauga, Ontario L5N 3S7, CANADA (http://www.pentax.ca)
PENTAX Trading (SHANGHAI) Limited
23D, Jun Yao International Plaza, 789 Zhaojiabang Road, Xu Hui District, Shanghai, 200032 CHINA
(http://www.pentax.com.cn)

Focus Trading AB Focus Image Nordic Oy

Laxfiskevagen 16, S-433 38 Partille, SWEDEN  Pakkalankuja 7, 01510 Vantaa, FINLAND
Tel: +46 (0)31 336 23 00 Tel. + 358 9 4730 8451

E-mail: inffo@focustrading.se E-mail: info@focusnordic.fi

Web: www.focustrading.se Web: www.focusnordic.fi

c E CE-mérkningen innebér att utrustningen uppfyller direktiven fran Europeiska Unionen.

[Prbgramvarans specifikationer kan andras utan att detta sarskilt meddelas.
Copyright © HOYA CORPORATION 2010
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